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"The first question of architecture is not 
structural. It is: what kind of person does this  

space produce?"
— R.A. HenLep
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E N

Humanity's  first  permanent  off-Earth 
settlements will not be determined solely 
by engineering constraints. They will be 
determined  by  the  governance 
frameworks that  precede construction. 
History is unambiguous on this point: the 
architecture  of  space  determines  the 
architecture of power. Whoever designs 
the first Martian habitat designs the first 
Martian political system.

E S

Los primeros asentamientos permanentes 
fuera de la Tierra no serán determinados 
únicamente  por  restricciones  de 
ingeniería.  Serán  determinados  por  los 
frameworks de gobernanza que preceden a 
la construcción. La historia es inequívoca 
en este punto: la arquitectura del espacio 
determina la arquitectura del poder. Quien 
diseña el primer hábitat marciano diseña el 
primer sistema político marciano.

E N

Newen  Architecture  is  an  exploratory 
proposal: what would a multi-planetary 
habitat  look  like  if  its  design  were 
governed  by  the  Ancestral  Evolution 
framework from the ground up — not 
retrofitted  after  construction  but 
embedded in every design decision from 
the first stone?

E S

Arquitectura  Newen  es  una  propuesta 
exploratoria:  ¿cómo  se  vería  un  hábitat 
multiplanetario  si  su  diseño  estuviera 
gobernado  por  el  framework  Ancestral 
Evolution  desde  sus  cimientos  —  no 
añadido después de la  construcción sino 
embebido en cada decisión de diseño desde 
la primera piedra?

A colony is not architecture plus people. A colony is architecture as  
governance — every physical decision encodes a political choice 

about who belongs, who decides, and what the settlement exists for.

1
E N

The Foundational 
Problem with Current 
Habitat Design

E S

El Problema 
Fundamental del Diseño 
Actual de Hábitats

E N

Current multi-planetary habitat design, 
whether  from NASA,  SpaceX,  or  ESA, 
shares  a  common  assumption:  the 
habitat is an engineering problem, and 
governance is a separate problem to be 
solved  later.  This  assumption  is 
catastrophic.

E S

El  diseño  actual  de  hábitats 
multiplanetarios, ya sea de NASA, SpaceX 
o ESA, comparte una suposición común: el 
hábitat es un problema de ingeniería, y la 
gobernanza es un problema separado que 
se resolverá después.  Esta suposición es 
catastrófica.

E N

The American West  was not  colonized 
poorly  because  the  settlers  were  bad 
engineers.  It  was  colonized  with 

E S

El  oeste  americano  no  fue  colonizado 
pobremente  porque  los  colonizadores 
fueran  malos  ingenieros.  Fue  colonizado 
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devastating  consequences  because  the 
governance framework was built around 
extraction,  not  reciprocity  —  and  the 
architecture  followed.  Forts,  not 
villages.  Outposts,  not  communities. 
Lines of supply, not cycles of care. The 
physical structures encoded the political 
assumptions,  and  those  assumptions 
produced the outcomes history records.

con consecuencias devastadoras porque el 
framework de gobernanza fue construido 
alrededor  de  la  extracción,  no  de  la 
reciprocidad  —  y  la  arquitectura  siguió. 
Fuertes, no aldeas. Puestos avanzados, no 
comunidades.  Líneas  de  suministro,  no 
ciclos de cuidado. Las estructuras físicas 
codificaron los supuestos políticos, y esos 
supuestos produjeron los resultados que la 
historia registra.

E N

Newen Architecture  proposes  that  the 
Az  Mapu's  four  pillars  —  Tuwün 
(conscious  evolution),  Küpalme 
(transgenerational transmission), Mapu 
(reciprocity),  and  Lof  (relational 
community)  —  are  not  only  ethical 
principles  but  design  specifications. 
Each  pillar  has  direct  architectural 
implications.  The  question  is  not 
whether  architecture  will  encode 
governance  —  it  always  does.  The 
question  is  whether  we  design  that 
encoding intentionally.

E S

Arquitectura  Newen  propone  que  los 
cuatro  pilares  del  Az  Mapu  —  Tuwün 
(evolución  consciente),  Küpalme 
(transmisión  transgeneracional),  Mapu 
(reciprocidad),  y  Lof  (comunidad 
relacional) — no son solo principios éticos 
sino especificaciones de diseño. Cada pilar 
tiene  implicaciones  arquitectónicas 
directas.  La  pregunta  no  es  si  la 
arquitectura  codificará  la  gobernanza  — 
siempre  lo  hace.  La  pregunta  es  si 
diseñamos  esa  codificación 
intencionalmente.

2
E N

The Four Pillars as 
Design Specifications

E S

Los Cuatro Pilares como 
Especificaciones de 
Diseño

Tuwü
n

Conscious 
Evolution
Evolución 

Consciente

Principle / Principio

Every individual and community has a  
unique  evolutionary  vector  —  a 
direction  of  conscious  development 
that must be honored, not flattened.

Architectural Application (EN)

Habitat design must include spaces 
for  individual  and  community 
development  at  every  level  of  the 
Seven  Levels  model.  This  means: 
private  contemplation  spaces  that 
are not luxury items but structural 
requirements;  common  evaluation 
spaces  (Trawun  rooms)  at  every 
residential  cluster;  visible 
progression  markers  —  not  rank 
insignia but recognized contribution 

Principio

Cada individuo y comunidad tiene un 
vector evolutivo único — una dirección 
de desarrollo consciente que debe ser  
honrada, no aplanada.

Aplicación Arquitectónica (ES)

El  diseño  del  hábitat  debe  incluir 
espacios  para  el  desarrollo 
individual  y  comunitario  en  cada 
nivel del modelo de los Siete Niveles. 
Esto  significa:  espacios  de 
contemplación privados que no son 
artículos de lujo sino requerimientos 
estructurales; espacios comunes de 
evaluación  (salas  de  Trawün)  en 
cada clúster residencial; marcadores 
de progresión visibles — no insignias 
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to  the  community's  development 
trajectory.

de  rango  sino  reconocimiento  de 
contribución  a  la  trayectoria  de 
desarrollo de la comunidad.

Küpal
me

Transgener
ational 

Transmissi
on

Transmisión 
Transgenera

cional

Principle / Principio

The community exists in time, not just  
space. It carries the memory of those  
who  came  before  and  holds 
responsibility for those who will come 
after.

Architectural Application (EN)

Every  settlement  requires  a 
dedicated  Archive  —  not  a  digital 
storage system but a physical space 
where  the  community's  founding 
decisions,  its  failures,  and  its 
accumulated  wisdom  are  held  in 
accessible  form. This  archive must 
be  located  at  the  center  of  the 
settlement,  not  its  periphery.  The 
youngest members of the community 
must  have  regular,  structured 
access  to  it.  Habitat  design  must 
include  multi-generational  housing 
clusters that prevent the isolation of 
elders from children.

Principio

La comunidad existe en el tiempo, no 
solo en el espacio. Porta la memoria de 
quienes vinieron antes y mantiene la  
responsabilidad por quienes vendrán 
después.

Aplicación Arquitectónica (ES)

Todo  asentamiento  requiere  un 
Archivo dedicado — no un sistema de 
almacenamiento  digital  sino  un 
espacio físico donde las decisiones 
fundacionales de la comunidad, sus 
fracasos y su sabiduría acumulada se 
mantienen en forma accesible. Este 
archivo debe ubicarse en el centro 
del asentamiento, no en su periferia. 
Los  miembros  más  jóvenes  de  la 
comunidad  deben  tener  acceso 
regular y estructurado a él. El diseño 
del  hábitat  debe  incluir  clústeres 
habitacionales  multigeneracionales 
que prevengan el aislamiento de los 
ancianos de los niños.

Mapu

Reciprocity 
with the 
Cosmos

Reciprocidad 
con el 

Cosmos

Principle / Principio

The community does not extract from 
its  environment  —  it  enters  into 
relationship  with  it.  Every  resource 
taken creates an obligation to return  
equivalent value to the system.

Architectural Application (EN)

Closed-loop  resource  systems  are 
not optional environmental features 
— they are the direct architectural 
expression  of  Mapu.  The  habitat's 
life-support  infrastructure  must  be 
designed  to  return  to  Mars  the 
equivalent  of  what  it  takes: 
atmospheric  processing  that 
improves  Martian  conditions,  soil 
interaction systems that build rather 
than deplete, energy generation that 
creates  surplus  for  the  planetary 
system  rather  than  consuming  it. 
The  Mapu  principle  prohibits 
sacrifice zones — areas of the planet 

Principio

La comunidad no extrae de su entorno 
—  entra  en  relación  con  él.  Cada 
recurso tomado crea una obligación de 
devolver valor equivalente al sistema.

Aplicación Arquitectónica (ES)

Los  sistemas  de  recursos  de  ciclo 
cerrado  no  son  características 
medioambientales opcionales — son 
la  expresión  arquitectónica  directa 
del  Mapu.  La  infraestructura  de 
soporte vital del hábitat debe estar 
diseñada para devolver a Marte el 
equivalente  de  lo  que  toma: 
procesamiento  atmosférico  que 
mejore  las  condiciones  marcianas, 
sistemas de interacción con el suelo 
que construyan en lugar de agotar, 
generación  de  energía  que  cree 
excedente para el sistema planetario 
en lugar de consumirlo. El principio 
Mapu prohíbe las zonas de sacrificio 
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designated for permanent extraction 
without restoration.

— áreas del planeta designadas para 
extracción  permanente  sin 
restauración.

Lof

Relational 
Community
Comunidad 
Relacional

Principle / Principio

The basic unit of civilization is not the  
individual nor the state — it is the Lof, 
the community of 300-1,000 persons 
who know each other, evaluate each 
other, and sustain each other.

Architectural Application (EN)

Habitat  design  must  be  Lof-scaled 
first. This is not a social preference 
—  it  is  a  structural  requirement 
derived  from  the  governance 
architecture  of  the  Cosmic 
Constitution.  Each  Lof  unit  (300-
1,000 residents) must be physically 
self-contained  enough  to  govern 
itself:  its  own  food  production,  its 
own Trawun space, its own archive, 
its  own  medical  capacity.  Mega-
structures  that  house  100,000 
people in undifferentiated space are 
architecturally  incompatible  with 
the  Lof  governance  model  — they 
produce anonymous populations, not 
communities.

Principio

La unidad básica de civilización no es 
el individuo ni el Estado — es el Lof, la 
comunidad de 300-1.000 personas que 
se conocen, se evalúan y se sostienen 
mutuamente.

Aplicación Arquitectónica (ES)

El  diseño  del  hábitat  debe  ser  de 
escala Lof primero. Esto no es una 
preferencia  social  —  es  un 
requerimiento  estructural  derivado 
de la arquitectura de gobernanza de 
la  Constitución  Cósmica.  Cada 
unidad  Lof  (300-1.000  residentes) 
debe  ser  físicamente  lo 
suficientemente  autónoma  para 
gobernarse: su propia producción de 
alimentos,  su  propio  espacio 
Trawün, su propio archivo, su propia 
capacidad  médica.  Las  mega-
estructuras  que  albergan  100.000 
personas en espacio indiferenciado 
son  arquitectónicamente 
incompatibles  con  el  modelo  de 
gobernanza  del  Lof  —  producen 
poblaciones  anónimas,  no 
comunidades.

3
E N

The Lof Scale: From 
Habitat to Settlement to 
City

E S

La Escala Lof: Del 
Hábitat al Asentamiento 
a la Ciudad

E N

The Cosmic Constitution establishes five 
levels  of  Lof  governance:  Local  (300-
1,000),  Regional  (10,000-100,000), 
Planetary  (millions),  Solar  System 
(multiple planets), and Galactic (multiple 
stars).  Each  level  of  governance 
corresponds to a level  of  architectural 
scale.  The  design  implications  are 
significant.

E S

La Constitución Cósmica establece cinco 
niveles de gobernanza del Lof: Local (300-
1.000),  Regional  (10.000-100.000), 
Planetario  (millones),  Sistema  Solar 
(múltiples planetas), y Galáctico (múltiples 
estrellas).  Cada  nivel  de  gobernanza 
corresponde  a  un  nivel  de  escala 
arquitectónica.  Las  implicaciones  de 
diseño son significativas.

Vilu International LLC  ·  Ancestral Evolution™  ·  "Evolve without forgetting / Evoluciona sin olvidar"



NEWEN ARCHITECTURE  |  Vilu Institute · R.A. HenLep · 2025

Scale / Escala Architectural Requirements (EN) Requerimientos Arquitectónicos (ES)

Lof Local 
300–1,000
First Settlement

Fully  enclosed  pressurized 
environment.  Central  Trawun  hall 
(minimum  200-person  capacity). 
Archive  room  adjacent  to  Trawun. 
Multi-generational  residential 
clusters. Closed-loop food + water + 
air systems. No anonymous corridors 
—  every  space  must  be  nameable 
and owned by the community.

Entorno presurizado completamente 
cerrado.  Sala  Trawün  central 
(capacidad  mínima  200  personas). 
Sala  de  Archivo  adyacente  al 
Trawün.  Clústeres  residenciales 
multigeneracionales.  Sistemas  de 
ciclo cerrado de alimentos + agua + 
aire.  Sin  corredores  anónimos  — 
cada espacio debe ser nombrable y 
apropiado por la comunidad.

Lof Regional 
10,000–
100,000
Established Colony

Federation of 10-100 Local Lof units, 
each maintaining its own integrity. 
Regional Trawun center for inter-Lof 
deliberation.  Shared  infrastructure 
(power, medical, education) without 
homogenizing  individual  Lof 
identity. Physical corridors between 
Lof  units  must  include  checkpoint 
spaces  —  not  security  but  ritual 
transition  points  that  mark  the 
crossing  from  one  community  to 
another.

Federación de 10-100 unidades  de 
Lof Local, cada una manteniendo su 
propia  integridad.  Centro  Trawün 
regional para deliberación inter-Lof. 
Infraestructura compartida (energía, 
médica,  educación)  sin 
homogeneizar la identidad individual 
del Lof. Los corredores físicos entre 
unidades Lof deben incluir espacios 
de transición — no de seguridad sino 
de  transición  ritual  que  marcan el 
cruce de una comunidad a otra.

Lof 
Planetario 
Millions
Planetary Civilization

This scale cannot be designed as a 
single structure — it is a network of 
Regional Lof federations connected 
by  shared  constitutional 
infrastructure.  The  Planetary 
Trawun  is  not  a  building  but  a 
protocol — a set of guaranteed rights 
of representation, deliberation, and 
appeal that any Local Lof can invoke 
against  any  Regional  or  Planetary 
decision.

Esta escala no puede diseñarse como 
una estructura única — es una red de 
federaciones  de  Lof  Regionales 
conectadas  por  infraestructura 
constitucional  compartida.  El 
Trawün Planetario no es un edificio 
sino un protocolo — un conjunto de 
derechos  garantizados  de 
representación,  deliberación  y 
apelación  que  cualquier  Lof  Local 
puede  invocar  contra  cualquier 
decisión Regional o Planetaria.

4
E N

The Seven Levels and 
Spatial Design

E S

Los Siete Niveles y el 
Diseño Espacial

E N

The Seven Levels methodology (HenLep, 
2025) has direct spatial implications that 
are  frequently  overlooked  in 
conventional habitat design. If access to 
transformative technologies is governed 
by consciousness level, then the physical 
environments  that  develop 
consciousness are not amenities — they 

E S

La  metodología  de  los  Siete  Niveles 
(HenLep,  2025)  tiene  implicaciones 
espaciales  directas  que  son 
frecuentemente  ignoradas  en  el  diseño 
convencional de hábitats. Si el acceso a las 
tecnologías  transformadoras  está 
gobernado  por  el  nivel  de  consciencia, 
entonces  los  entornos  físicos  que 
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are essential infrastructure. desarrollan  la  consciencia  no  son 
amenidades  —  son  infraestructura 
esencial.

E N

Every  Lof  Local  unit  must  include,  as 
non-negotiable structural requirements, 
spaces corresponding to the full range of 
the Seven Levels:

E S

Cada  unidad  de  Lof  Local  debe  incluir, 
como  requerimientos  estructurales  no 
negociables, espacios correspondientes al 
rango completo de los Siete Niveles:

E N

Level 1-2 spaces: Essential needs zones 
— food, water, rest, safety. These must 
be  unconditionally  accessible  to  all 
residents  regardless  of  level, 
contribution,  or  status.  The  Cosmic 
Constitution's  absolute  right  to 
sustenance  cannot  be  architecturally 
violated  by  making  essential  spaces 
conditional on any criterion.

E S

Espacios  de  Niveles  1-2:  Zonas  de 
necesidades esenciales — alimento, agua, 
descanso,  seguridad.  Deben  ser 
incondicionalmente accesibles para todos 
los  residentes  independientemente  de 
nivel,  contribución o  estatus.  El  derecho 
absoluto de la Constitución Cósmica a la 
subsistencia  no  puede  ser 
arquitectónicamente  violado  haciendo 
condicionales los espacios esenciales.

E N

Level 3 spaces: Discovery and identity 
formation zones — libraries, workshops, 
creative studios,  debate forums. These 
are  for  the  Weche/Ulcha  energy: 
exploration,  experimentation, 
questioning. They must be designed to 
tolerate  noise,  incompletion,  and 
productive failure.

E S

Espacios  de  Nivel  3:  Zonas  de 
descubrimiento y formación de identidad — 
bibliotecas,  talleres,  estudios  creativos, 
foros  de  debate.  Son  para  la  energía 
Weche/Ulcha:  exploración, 
experimentación, cuestionamiento. Deben 
diseñarse  para  tolerar  el  ruido,  la 
incompletitud y el fracaso productivo.

E N

Level 4-5 spaces: Mastery and teaching 
zones — the Trawun hall,  the Archive, 
mentoring alcoves, community decision 
spaces.  These  are  for  Kimche  and 
Norche:  integration,  wisdom 
transmission, ethical deliberation. They 
must  be  designed  for  sustained,  deep 
conversation  —  acoustically  intimate, 
temporally unhurried.

E S

Espacios de Niveles 4-5: Zonas de maestría 
y enseñanza — la sala Trawün, el Archivo, 
alcobas de mentoría, espacios de decisión 
comunitaria. Son para Kimche y Norche: 
integración,  transmisión  de  sabiduría, 
deliberación ética.  Deben diseñarse para 
conversación  sostenida  y  profunda  — 
acústicamente íntima, temporalmente sin 
prisa.

E N

Level  6-7  spaces:  Threshold  spaces  — 
the interfaces between the habitat and 

E S

Espacios de Niveles 6-7: Espacios umbral 
—  las  interfaces  entre  el  hábitat  y  el 
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the  raw  planetary  environment.  Not 
airlocks for emergency exit but designed 
spaces for direct encounter with Mars: 
observation  domes,  controlled  surface 
access, places where residents can see 
the planet as it is, unmediated by habitat 
infrastructure.  These  spaces  are  for 
Newenche  and  Che  Wenufoye:  the 
integration of the human and the cosmic.

entorno planetario bruto. No esclusas de 
emergencia sino espacios diseñados para 
el encuentro directo con Marte: cúpulas de 
observación,  acceso  controlado  a  la 
superficie,  lugares  donde  los  residentes 
pueden  ver  el  planeta  tal  como  es,  sin 
mediación de la infraestructura del hábitat. 
Estos espacios son para Newenche y Che 
Wenufoye: la integración de lo humano y lo 
cósmico.

5
E N

Three Design 
Prohibitions from the 
Cosmic Constitution

E S

Tres Prohibiciones de 
Diseño de la 
Constitución Cósmica

E N

The  Cosmic  Constitution's  seven 
absolute  prohibitions  have  direct 
architectural  implications.  Three  are 
particularly relevant to habitat design:

E S

Las  siete  prohibiciones  absolutas  de  la 
Constitución Cósmica tienen implicaciones 
arquitectónicas  directas.  Tres  son 
particularmente relevantes para el diseño 
de hábitats:

P R O H I B I T I O N  I

No Cosmic Slavery — architectural implication: no debt architecture
Sin Esclavitud Cósmica — implicación arquitectónica: sin arquitectura de deuda

EN: Habitat design that makes residency conditional on continuous labor for the company or 
state that owns the structure is architectural slavery — the physical embodiment of the debt 
bondage the Constitution prohibits. Every resident must have unconditional access to their 
living  quarters,  their  essential  needs,  and  their  exit.  No  architectural  feature  can  be 
designed as a coercive retention mechanism.

ES:  El diseño de hábitat que hace la residencia condicional a la labor continua para la 
empresa o Estado que posee la estructura es esclavitud arquitectónica — la encarnación 
física del servicio por deudas que la Constitución prohíbe. Cada residente debe tener acceso 
incondicional  a  sus  habitaciones,  sus  necesidades  esenciales  y  su  salida.  Ninguna 
característica arquitectónica puede diseñarse como mecanismo coercitivo de retención.

P R O H I B I T I O N  I I I

No Total Consciousness Surveillance — architectural implication: right to 
opacity
Sin Vigilancia Total de Consciencia — implicación arquitectónica: derecho a la opacidad

EN: Every habitat must include genuinely private spaces — zones where no sensor, camera, 
or monitoring system operates. This is not a privacy preference but a constitutional right. 
The architectural rule is: every resident must have access to at least one space per day 
where their consciousness is genuinely unmonitored. The Trawun evaluation spaces must be 
explicitly exempt from AI monitoring systems during deliberation.

ES: Todo hábitat debe incluir espacios genuinamente privados — zonas donde ningún sensor, 
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cámara o sistema de monitoreo opera. Esto no es una preferencia de privacidad sino un 
derecho constitucional. La regla arquitectónica es: todo residente debe tener acceso a al 
menos un espacio por día donde su consciencia esté genuinamente sin monitoreo. Los 
espacios  de  evaluación  Trawün  deben  estar  explícitamente  exentos  de  sistemas  de 
monitoreo de IA durante la deliberación.

P R O H I B I T I O N  V I

No Terraforming Worlds with Life — architectural implication: footprint 
minimization
Sin Terraformación de Mundos con Vida — implicación arquitectónica: minimización de huella

EN: Until Mars is confirmed to be lifeless at all detectable levels, the Cosmic Constitution's 
prohibition on terraforming worlds with life requires that habitats minimize their planetary 
footprint.  This  means:  enclosed  structures  rather  than  open  terraforming,  surface 
interaction only in designated areas that have been cleared through the First Contact 
Protocol for microbial life, and reversibility as a design requirement — every structure must 
be designed to be removed without permanent planetary alteration.

ES:  Hasta que se confirme que Marte no tiene vida en todos los niveles detectables, la 
prohibición de la Constitución Cósmica de terraformar mundos con vida requiere que los 
hábitats minimicen su huella planetaria. Esto significa: estructuras cerradas en lugar de 
terraformación abierta, interacción con la superficie solo en áreas designadas que han sido 
verificadas a través del Protocolo de Primer Contacto para vida microbiana, y reversibilidad 
como requerimiento de diseño — toda estructura debe diseñarse para ser retirada sin 
alteración planetaria permanente.
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Conclusion
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Conclusión

E N

Newen Architecture is not a blueprint. It 
is  a  framework  for  asking  the  right 
questions  before  the  blueprints  are 
drawn.  The  right  questions  are:  Does 
this design honor Tuwün? Does it sustain 
Küpalme? Does it practice Mapu? Does it 
build Lof? If the answer to all four is yes, 
the architecture can hold the Newen — 
the vital force — of a genuine community 
across generations.

E S

Arquitectura Newen no es un plano. Es un 
framework  para  hacer  las  preguntas 
correctas  antes  de  que  los  planos  sean 
trazados.  Las  preguntas  correctas  son: 
¿Este diseño honra el Tuwün? ¿Sostiene el 
Küpalme? ¿Practica el Mapu? ¿Construye 
Lof? Si la respuesta a las cuatro es sí, la 
arquitectura puede sostener el Newen — la 
fuerza vital — de una comunidad genuina a 
través de generaciones.

E N

If  the  answer  to  any  one  is  no,  the 
structure  will  produce  what  every 
colonial  architecture  has  produced:  a 
powerful  machine  that  consumes  the 
people inside it in service of a purpose 
they did not choose.

E S

Si  la  respuesta  a  cualquiera  es  no,  la 
estructura  producirá  lo  que  toda 
arquitectura  colonial  ha  producido:  una 
máquina  poderosa  que  consume  a  las 
personas en su interior al servicio de un 
propósito que no eligieron.
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The first question of architecture is not structural. It is: what kind of  
person does this space produce? / La primera pregunta de la 

arquitectura no es estructural. Es: ¿qué tipo de persona produce 
este espacio?

E N

© 2025 Vilu International LLC. All rights 
reserved.  Ancestral  Evolution™  is  an 
original  philosophical  framework. 
Newen  Architecture  is  an  exploratory 
document  and  does  not  constitute 
engineering specifications.
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© 2025 Vilu International LLC. Todos los 
derechos  reservados.  Ancestral 
Evolution™  es  un  framework  filosófico 
original.  Arquitectura  Newen  es  un 
documento  exploratorio  y  no  constituye 
especificaciones de ingeniería.
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